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J\fasze barwy narodowe i herb.

r.

rzy kazdej narodowej uro-

czystosci, powtarza sie do-

sy¢ dziwne zjawisko, Swiad-

czace niekorzystnie 0 naszej

narodowej samowiedzy —

mianowicie rozmaito$¢ w u-

zywaniu narodowych barw

i herbu historycznego, ktére

powinny by¢ przecie dosko-

nale znape kazdemu Polakowi. Obok biato-czer-
wonych sztandarow, pojawiajg sie stale trojkolo-
rowe wstegi, obok historycznej tarczy z Oriem
i Pogonig spotyka sie coraz czesciej herb po-
trojny, na ktdrym dodano postaé Archaniota
z mieczem w reku. Nie przywigzujemy zbytniej
wagi do tych godet i znak6éw, ale nie trzeba za-
pominaé, ze chociaz wielkiego wewnetrznego
znaczenia te oznaki mieé nie moga, odgrywaja
one w historycznem zyciu narodéw nie matg
role, tam mianowicie, gdzie."jak w Europie za-
chodniej, pojecie o narodovyos$ci zlewa sie z wy-
obrazeniem panstwa. We Francji n. p. kokarda,
sztandar znaczg bardzo wiele, bo ani etnograficz-
nych, ani nawet historycznych podstaw narodo-
wego bytu zaden Francuz nie rozumie; choragiew
tréjkolorowa obleciata $wiat caty, jako symbol
nowej, rewolucyjnej Francji, w braku innych, do-
tykalnych i rzeczywistych jej wytworow — bo
wszelkie polityczne zmiany we Francji od stu
lat z gérg konczyly sie zazwyczaj przerdbka
nazw iszyldow, nie dotykajac starej absolutystycz-
nej centralizacji, a nawet burbonskich edyktow.
Tam ging za kokarde, wyrzekajg sie tronu, jak
ostatni z Burbonéw, Henryk V., byle nic porzuci¢
biatego sztandaru. Kolorowe szmaty majg tam
znaczenie zupetnie dla nas, Polakéw, niepojete.
Nie chcemy tez wprowadza¢ do kraju takiej

francuskiej mody — mamy ich i bez tego dosy¢. | narodowe

Narodowo$¢ nasza opiera si¢ na SciSle etnogra-
ficznej i historycznej podstawie i zadna kokarda
jej nie zmieni. Ale wiasnie dla tego trzeba sie
wystrzega¢ sprzeniewierzenia sie odwiecznej za-
sadzie i zastgpienia jej rozmaitemi naleciato$ciami,

stojgcemi na przeszkodzie naszemu odrodzeniu,
i tak niezmiernie zewszad zagrozonemu. Im sta-
tej sie bedziemy trzymali pewnych i niezmien-

nych odznak, tern tatwiej wszyscy porozumieé
sie i potgczy¢ mozemy, a wprowadzenie nowych
kombinacji, opartych na religji, na stronnictwach,
na nasladowaniu zagranicznych wzoréw, jednern
stowem na czynnikach, nie majgcych zadnego
zwigzku z naszg narodowg odrebnos$cig, moze
nam tylko zaszkodzi¢. Mozna by¢ zarazem Pola-
kiem i katolikiem, ewangielikiem, zydem, arysto-
kratg, socjalista, ale narzucanie catej Polsce wy-
tacznie katolickich, luterskich, arystokratycznych,
socjalistycznych godet, nie pozwolitoby nam sie wy-
leczy¢ z tradycyjnej anarchji, gtownej przy-
czyny naszego upadku. Na poz6r nie warto o
tern wspominaé z powodu kolorowego ptotna,
albo malowanego herbu, ale zdaje nam sie, ze
nie zaszkodzi przypomnie¢, zkad sie wziety nie-
ktore takie godta, uzywane dzisiaj niewtasciwie
i bez nalezytej Swiadomosci.

Kazdy Polak wie, a przynajmniej wiedzieé
powinien, ze barwy nasze narodowe sg czerwona
z biatg — bo przeciez herb narodowy, od sa-
mego poczatku naszego istnienia niezmieniony,
to biaty orzet naczerwo nem polu. Tréj-
kolorowa chorggiew, biato-czerwono-niebieska,
jest dopiero zabytkiem 1848 roku. Wszystkie
stronnictwa narodowe demokratyczne braty wow-
czas przyktad z francuskiej rewolucji i chorggwie
tréjkolorowe wyrastaty w Europie i Ameryce,
jak grzyby po deszczu. Takim sposobem pow-
staty wtoska i wegierska chorggiew (biato-czer-
wono-zielona), belgijska i inne; nawet niemieckie
stronnictwo, przerobito swojg histo-



ryczng czarno-z6ttg choraggiew na tréjkolorows,
dodajac trzecig czerwong barwe. Nasi demokraci
nie mogli sie nie podda¢ ogo6lnej modzie, i za-
czeli uzywa¢ poprostu francuskich barw, nie
zwazajac wcale, ani na historyczng tradycje, ani
na ogolny narodowy obyczaj — a dla wiekszego
prawdopodobienstwa, zaczeto nawet przeksztat-
ca¢ herb polskiej rzeczypospolitej i malowac
Pogon litewskg na polu niebieskiem. Krakowscy
jubilerzy Swiecie zachowali tradycje 1848 roku,
i nie jeden szlachcic, ktory wiezie kontrabanda
do Kroélestwa $liczng spinke z czerwono-btekit-
nym herbem, zadrzatby ze zgrozy, gdyby wie-
dziat, ze przyodziewa takim sposobem barwy .
p. Centralizacji i przytgcza sig, nie wiedzgc o
tern, do stronnictwa Heltmandw i Mierostawskich.

Dzis, trojkolorowa chorggiew, najmniejszej
juz niema dla nas racji bytu. Przestawna fran-
cuska demokracja, zdradzita nasamprzod caty

ruch narodowos$ciowy europejski, a dzi$ kiania
sie carowi — nie dla nas jej barwy i hasta! Tem-
bardziej sie wystrzega¢ nalezy owych szarf trj-
kolorowych, ze uzywajac je, wywieszamy, nie-
wiedzgc o tern, czysto moskiewski sztandar.
Dawno przed tern, nim francuska rewolucja 1789
roku wprowadzita czerwono-biato-niebieskg cho-
ragiew, byta ona sztandarem morskim panstwa
rosyjskiego, bo Piotr I. wdzieczny za holender-
skie swoje wychowanie, pozyczyt poprostu od
Niderlandzkich Stanéw Zjednoczonych ich histo-
rycznego godta, wzigwszy zarazem czarno-zoity
sztandar niemieckiego cesarstwa. Po dzi$ dzien
wszystkie moskiewskie kupieckie okrety uzywajg
trojkolorowej czerwono-biato-niebieskiej holen-
derskiej chorggwi i przy kazdej carskiej uroczy-
stosci ozdabia ona wszystkie domy w catej Rosji.
Zdaje sie, ze takiego przyktadu nasSladowac nie
warto.

i JAK KASPROWICZ \
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6na nowego poete — podobata jej sie ta

melodyjnos¢, a przedewszystkiem galerja

portretow kobiecych, wdziecznie i zrecz-
nie namalowanych, cho¢ gtebszego nie posiada-
jacych wyrazu — cacka filigranowe, dla ktorych
miejsce w mieszczanskich tzw. »serwantkach«.

Jest tam wspomniana juz »Lilian-*, nieli-
toSciwa kokietka, ktéra, widzac, ze zapalony mio-
dzieniec chce jej mitosne zrobi¢ wyznanie,, rzuca
mu przeszywajace, cichym u$Smiechem przysto-
niete spojrzenie i potem $réd objawdw wesela
ucieka.

Jest tam dalej »Mariana-*, zawodzgca wie-
czorem, gdy rosy spadng na ziemie, gdy nieto-
perze lata poczynajg, zawodzaca o poéinocy,
gdy huk sowy rozbrzmiewa naokoto; zawodzgca
nad ranem, gdy kury zapiejg, gdy z bagnistych
tak unosi sie w powietrzu przeciagty ryk bydta;
spogladajgca zatzawionemi oczami na rozlegte
pola, wijgce sie przed jej domem, na dtugie cie-
nie topoli, zascielajace droge, gdy u gory srebrny
miesigc zaswieci — zawodzgca nad opuszcze-

f publiczno$¢ byta jednak nieco taskawszg

niem swojem, nad obojetnoscig kochanka, ktory
gdzie$S daleko nie mysli o tern, ze jej los »tak
jest okropny, okropny, ze jej tak smutno, smu-

tno, ze pragnetaby umrzec¢ jak najpredzej.«
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Jest tam druga »Mariana«, podobna do pierw-
szej i z tego samego powodu rzucajgca skargi.
Jest tam dumna »Pani z Szalott-*, ktéra przy kro-
snach catlemi dniami siedzi u okna i nie ma
odwagi spojrze¢ na droge, prowadzacg ku sg-
siedniemu zamkowi, poniewaz jaki$ tajemniczy
gtos jej podszepnat, ze przekleAstwo jag spotka,
gdy to uczyni. Przypadkiem jednak spojrzata i
w sercu jej, nieprzystepnem dla uczu¢ zwyktych
Smiertelnikow, budzi sie mitos¢ ku rycerzowi,
stojacemu u bram jej siedziby. Ale pani z Szalott
zbyt duzo ma dumy, azeby sie poddaé stabosci —
nie mogac utrzymaC goracego uczucia na wo-
dzy, ubiera sie w suknie biatg, wsiada w t6dz,
aby w burzliwg noc zging¢ w nurtach morza.

Dama z Szalott z tego jeszcze wzgledu za-
stuguje na wspomnienie, poniewaz stata sie pro-
totypem zimnej, “posggowej tragiki«, bedacej wta-
Sciwoscig nietylko Tennysona ale i wspotczes-
nych nam poetéw angielskich ze szkoty nowo-
romantycznej, albo jak sami jg nazywajg, ze
szkoty prerafaclickiej: poetéw, jak Gabrjel Ro-
setti, Algernon Swinburne i wspomniany na po-
czatku William Morris.

Jest tam dalej »Fatima«, omdlewajgca z mi-
tosci, niektorymi akordami przypominajgca bo-
haterke Salomonowej »Pie$ni nad piesniami-*, owg
Sulamitt, ktéra drzy na catem ciele, gdy ze wzgo6-
rzy, wonnym krzewem porostych, zbliza sie ku



niej ukochany: »Jak struny srebrne — tak wota
Fatima — wiatr naokoto rozbrzmiewa; potudnio-
wy upat sptywa na pagorki, ktérymi on kroczy;
obtoki towarzyszg wybranemu — predzej o! pre-
dzej! Morze Swiatta oblewa mnie calg; dzika
zadzg, jakiej dotychczas nie zaznatam, rozpala
sie moje serce, gdy on nadchodzi ku mnie.«

Jest tam pomiedzy innemi »lzabela« i »Mag-
dalena«, i »Adelina«; jest tam »Pani morza,
ktoraby catemi dniami rozczesywata, jak Loreley
Heinowska, pertowym grzebieniem swoje ztociste
warkocze, $piewajac: »gdzie jest ten, coby mnie
ukochat?* ktoraby je czesata, azby kedziory opa-
dty do ostatnich giebin morza, tam gdzie czerwone
ptona korale; ktoraby, rozczesawszy te witosy,
zeszta z ztocistego tronu ku szeregom mieszkan-
cow wodnych pici mezkiej, azeby z nimi razem
poszale¢ — ktoraby jednak, jak kazda przyzwo-
ita angielka, nie pozwalata im sie zbytecznie
zblizy¢ do siebie. O pocatunki j-¢ staraé sie
trzeba dtugo, bardzo dtugo, trzeba by¢ krolem
tych wszystkich wspaniato$ci, mieszczacych sie
w morzu posrod poktadoéw jaspisu, a przynaj-
mniej — jakim$ lordem.

Jest tam wreszcie »Oenone«, mitologicznego
Parysa kochanka, zdradzona przezehn dla Afro-
dyty, czy dla Heleny, skarzgca sie rzewnemi tony
gérom i strumieniom i lasom idajskim.

Oenone*) zastuguje ze wszystkich ¢o dopiero
przytoczonych utworéw na szczegOlniejsze wy-
réznienie: bogaty w teczowe barwy i dzwieki
styl Tennysonowski w najwiekszej tutaj wyste-
puje okazatosci, cho¢ mniej jest przetadowany

aparatem techniki poetyckiej, nizeli takie »Ma-
riany* 1 inne jego utwory.
Oenone jest rodzajem starozytnej nenji,

mimo nagromadzenia niezwyktej ilosci Srodkow

poetyckich, mimo catego przelewania sie barw
i dZzwiekow, napisanej w stylu miarowym, pod-
niostym — w stylu, zdradzajacym na kazdym

kroku pewng pows$ciggliwos$é artystyczng. Skarga
Oenony nie ma w sobie nic z szarpigcej rozpa-
czy Laokoona, jest to raczej w spokoju zam-
knieta boles¢, jaka znamionuje rzezby z czaséw
najwspanialszego rozkwitu skulptury greckiej.

O »lLotofagach«, odznaczajgcych sie co do
techniki niezwyktg wypuktoscig, wspomniatem na
poczatku, tak samo o »Smierci tabedzia«, o »Kro-
lowej maja«, »Pani morza« itd. Kilkoma stowy
pragnatbym tylko jeszcze zwréci¢ uwage na

utwér inny, w tomiku tym zawarty, mianowicie
na »Poete«. Jest to bezwatpienia akord, uderza-
jacy najsympatyczniej, hymn wiecznego pokoju,
ktory zawtadnie nad Swiatem, gdy berto ujma
w swe rece ludzie wiedzy i piesni. Wieje z niego
ten sam duch, jaki spotykamy w »Utopji« sta-
rego kanclerza Moora; ten sam duch, ktory wy-
petnia poezje Shelleya; ten sam duch, ktéry jak
promieA stoneczny drzy w marzeniach idealnego
socjalizmu; ten sam duch, w imie ktérego odby-
wajg sie dzisiaj kongresy po S$wiecie, dazace do
potozenia tamy panowaniu morderczego zelaza;
ten sam duch, ktéry na widok krwi uczuwa
wstret niepohamowany; ten sam duch, ktoéry na
miejsce rozjuszanego zwierzecia pragnatby po-
stawi¢ prawdziwego cztowieka...

»Poeta, pod ziocista urodzony gwiazdg...
przejrzat $mier¢ i zycie, zte i dobre przejrzat,
jak samego siebie. Przed nim, naksztatt Kksiegi

otwartej, lezaty cuda, jakie wieczysta spetnia
wola. | kroczyt naprzod ku szczytom, na Kkto-
rych promienieje stawa; niewidzialny strzat jego
mysli miat skrzydta z ptomieni i, z stodkim dzwie-
kiem, wystrzeliwszy, jak trzcina indyjska, z ust
srebrnych, poleciat od Kalpy do Kaukazu i roz-
jasnit naokoto powietrze, ze sie palito jak ogien
i dzwiek wydato ze siebie peiny a miekki...
| zapuscit korzenie siew madrosci — i... powstali
szermierze wiosny, petni odwagi i mestwa, i.
pochwycili oszczepy, azeby walczy¢ za prawde.
| prawda zrodzita sie z prawdy, i caly Swiat na-
okoto . zmienit sie w raj rozkoszy, do ktdrego
przez cieniste sklepienia mgiet przedzierat sie
ztoty promien stoneczny. Wolnos$¢; otoczona
blaskami z6rz, podniosta dumnie piekne swe
oczy, a od ich ognia, rozptynety sie jak S$nieg,
skostniate ustawy i prawidta. Jej szaty jasnej,
oblanej stoncem wschodzacem, nie kalata krew,
ale na oko6t 6cz tej bogini, jakotez na ragbkach
jej sukni ptomienita sie ognistemi gtoskami ma-
dros¢, straszliwe stowo, ktére despotom mestwo
odbiera. A stowa z ust Wolnosci drzaty jak echo
dalekiego gromu, a tres¢ jej stow byta jak bty-
skawica, rozdzierajgca ducha ludzkiege i podzi-
wem wypetniajgca ten paddét ziemski. Prawica
jej nie dzierzy miecza, a tylko Kksiege poety,
ktérego stowo Swiatem Kkieruje.*

Ten sam motyw powtarza sie takze w ulot-
nym wierszyku, zatytutowanym: »Ongi wolno$¢
byta na wyzynach«

*) Patrz »Oenone« w przektadzie autora niniejszego szkicu >Ateneum¥*, lipiec 1893.



(Z piosnek morskich).

tehtad bezmierna to gasnie, to ptonie,
Ny jjlTysigce blaskdéw igrajg w przestworzu,
Mata, promienna, bezpowrotnie tonie *
Kropelka w morzu.

A otchtan chciwie przed nig sie otwiera,

Chionie malenka, cho¢ sama tak wielka,

| tak, bez wiesci w gtebinach umiera
Mata kropelka.

J ty, tak samo uczynite$ ze mng, —

Duch twéj ogromny, gteboki, daleki,

Jak dzika przepas¢ otworzyt przedemna,
By mnie pochtong¢ na wieki...

Wiedziate$, ze cho¢ prostote gotebig

Mam w duszy, to mnie jednak oczarowac

Mozesz dantejska twego ducha giebig,
Ktorej sie lekam nurtowac.

Mys$l moja, uczu¢ zmeczona pozarem,
W ten krater ducha twego leci — dazy —
I walczy z lawy twej groznym bezmiarem,
Poki jak kropla w nim sie nie pograzy...
Szczesna.

LISTY SZWAJCARSKIE

torja ruchu rewolucyjnego w Rosji — przez Alfonsa
ina. Dotgczone uwagi tawrowa i krétka rozprawka
chanowa. Podziat Europy na dwa obozy. Szczeg6lne za-
zenie sie stosunkéw we Francji. Czy i my pojdziemy
ta samg droga?
—W—

Najdoktadniejsza historja ruchu rewolucyjnego
\G w Rosji wyszta w jezyku niemieckim. Jest
s) to dzieto Alfonsa Thuna, ktore niedawno
tato spolszczone (Alfons Thun. Historja ruchu
mlucyjnego w Rosji. Przekiad z niemieckiego,
drukarni Przeds$witu. 1893).

Autor czerpat swoje wiadomosci z literatury
olucyjnej rosyjskiej i z opowiadania 0s6b,
re braty udziat w wypadkach rewolucyjnych

lub pozostawaty z temi osobami w bliskich sto-
sunkach. Ta ostatnia okoliczno$¢ uwidocznita sie
w dzietku az zanadto w tern, ze autor w ogol-
nych swych pogladach jest mato samodzielny,
a najczesciej przyjmuje ten punkt widzenia, na
ktorym stata osoba opowiadajaca. Szczegdlnie
jest widocznym wptyw Dragomanowa. Mozna
tez zarzuci¢ dzietu zanadto wielkg drobiazgowos$¢
faktéw i niedostateczne czesto ich kojarzenie.

Do polskiego przektadu sg dotgczone nieli-
czne uwagi ktawrowa, ograniczajgce sie wytg-
cznie na sprostowaniu faktycznem, i krotka roz-
prawka Plechanowa: O socjalnej demokracji
w Rosji. Zdolny ten pisarz stabo sie wywigzat
ze swego zadania. Nasamprzod razi w jego roz-
prawce niezastuzenie lekcewazgcy ton, z jakim
méwi o tawrowie, a nastepnie dziwnem wydaje
sie to namaszczone filozoficzne dowodzenie tego,
co samo przez sie jest jasnem i zrozumiatem.
Trzeba by¢ chyba zaslepionym doktrynerem, azeby
nie rozumieé, ze wolnosé¢ polityczna jest
najwazniejszg potrzebg dla narodu rosyjskiego
i pierwszym warunkiem jakiegokolwiekbgdZz ro-
zwoju w Kkierunku postepowym. Nie wynika stad,
azeby stronnictwo, ktére uzna wolno$é polityczng
za naczelny punkt swego programu, nie stawiato
w nim i tego zadania, ktore spotczesny postep
czyni ogoélno-europejskiem.

Taka sprawg ogo6lno-europejska byta w XVI,

stuleciu sprawa koscielna, w drugiej potowie
XVIII. stulecia — polityczna, obecnie niezaprze-
czenie jest nig spoteczna. Jak w XVI. i drugiej
potowie XVIII. stulecia uformowaty sie dwa

obozy, walczace ze sobg, tak i dzisiaj coraz wy-
datniejszym staje sie taki podziat. Widzimy to
przedewszystkiem we Francji. Z jednej strony
dokota istniejagcego rzadu nastgpita koncentracja
wszystkich stronnictw, ktére pragng utrzymac
w swem reku dziedziczne bogactwo i stworzone
przez sie przywileje. Z drugiej strony stanat oboz,
nad ktérym moralne przewodnictwo objeto stron-
nictwo socjalistyczne, a ktory szybko rosnie thu-
mem niezadowolonych z obecnego stanu rzeczy.

Analogja dziejowa prowadzi do smutnych
przypuszczen. Jak zwotywane w XVI. stuleciu
sobory nie zazegnaty wojny domowej, tak i w dru-
giej potowie XVIII. stulecia odepchnieto genjal-
nego Turgota, ktory przestrzegat przed zblizajacg
sie burzg. | dzisiaj we Francji, zamiast dawnej
polityki ugodowej, ktora zachecata do organizo-
wania syndykatéw, ktéra otwierata dla robotni-
kow gietdy pracy, ktora starata sie wznie$¢ po-
nad interesyAdasowe, zapanowata polityka wo-
jownicza. Y\wag)Owiedziano b6j socjalizmowi i kla-
sie robotniczej. Zamknieto gietdy pracy, zaatako-
wano syndykaty, robotnikom pokazano pies¢
i bagnet. Pod pozorem S$cigania anarchistow,
obostrzono ustawodawstwo prasowe i powie-
kszono wtadze policji. | dzieja sie takie rzeczy,
jak otwieranie listow prywatnych. Nieopatrzna
burzuazja wota o coraz nowe gwatty. Zachciato



sie jej sadéw wojennych, a nawet wniesiono do
izby petycje, azeby urzadzi¢ deportacje wszyst-
kich socjalistéw! W parlamencie butni obronicy
dzisiejszego porzadku rzeczy prowadzg dyskusje
w sposOb draznigcy i wyzywajacy. Czyzby sie
miato sprawdzi¢ nasze przystowie, ze kogo Pan
Bog chce skara¢, temu rozum odbiera? A jezeli
ufajg temu, ze majg kule na swoje zawotanie,
to moznaby im przypomnie¢ drugie nasze przy-
stowie: »Chtop strzela, Pan Bdg kule nosi«.

My nie mamy witasnych bagnetéw i kul, a na
cudze nikt na pewno'rachowa¢ nie moze. Oko-
liczno$¢ ta powinnaby odjga¢ charakter ostry roz-
wigzaniu kwestji spornej. MieliSmy mysliciela,
ktéry byt mocno o tern przekonany. »Rewolucja —
powiada Henryk Kamienski — jest to funkcja or-
ganiczna, spoteczna, przez ktérg wyksztatca sie
organizm narodu; odbycie za$ tej funkcji wsrod

powszechnej jednosci pomiedzy ludzmi jest naj-
pozadanszym wypadkiem i wytagcznym, rzadkim
i wyjatkowym w dziejach ludzkos$ci stanem,

w ktéry nas przemoc zewnetrzna wprowadzax.
Niestety, zachowanie sie postdw galicyjskich w spra-
wie powszechnego gtosowania, nie usposabia do
wiary w te pozadang— juz nie powiem— je-
dnos$¢, ale gotowos$¢ rozumng do przyczynienia
sie, aby odbyta sie »tagodna rewolucja«, jakg
zalecal KoHataj na poczatku Czteroletniego sejmu.
B. L.

W DRODZE. > -
SZKIC
/Zygmuata Jfiediwiecldego.

Gromadzono sie po cichu.

Wuflewicz stat na rogu uliczki i przypro-
/adzat kazdego z osobna do wozéw, ukrytych
7 ciemno$ci podtego zautka, gdyz samiby nie
“afili.

Niektorzy siedzieli juz na furach. Szczegél-
iej pierwsza, z budka, byta juz prawie zapet-
iong, obiecujgc w razie deszczu, jakie takie pod
wym  ptocienym daszkiem schronienie. Pare
s6b jednak stato jeszcze na ziemi; miedzy niemi
yrektorowa, ktora ciggle przez nos szeptata:
ucho, cichol« — szarpigc za reke tych, co nie-
groznie gtos podnosili w rozmowie.

Podniecata wszystkich ta tajemnicza ucieczka
potnocy, z zautka, na ktéry wychodzity same
odoty, pobudowane na tym boku miasteczka,
2he, nieme i niewidome budynki bez drzwi i
Jen, bezpieczne, jak $pigcy Slepiec, Swiadki od-

2du, o ktérym nikt nie wiedziat, ktéry byt
iemnicg, zaprzysiezong od rana w trupie, niby
mmach w gronie spiskowcow. Podczas kiedy

miasto spato, a na murach zo6itcity sie afisze, za-
powiadajgce na jutro widowisko, dla u$pienia
czujnosci wierzycieli — oni sprowadzonemi ze
wsi furami, opuszczali »dziure«, w ktérej dochdd
z przedstawien nie zwracat nawet kosztéw mu-
zyki 1 Swiatta; w ktoérej w ciggu czterech tygo-
dni daremnych oczekiwan na jakg takg kase
zrobili wiecej diugdw, nizeliby mogli teraz za-
ptaci¢ w razie najlepszego chocby powodzenia.

Juz wszyscy byli na miejscu oprécz Dolew-
skiej, ktéra sie zawsze i wszedzie spdzniata —
i samego dyrektora.

— Gdzie dyrektor? — pytano raz po raz zar-
tobliwym szeptem naradzajgcych sie ztodzieji. —
Czy go, aby, nie przytapali?...

— On juz przyjdzie — uspakajata dyrekto-

rowa, zdajaca sie zna¢ powody opieszatosci
meza.

- Ale gdzie Dolewska?!... Ona nam gotowa
zostaé... Z tg dziewczyna zawsze musi hy¢
kram...

— Mozeby p6jsc?... — zapytal z lekkiem

zmieszaniem Nowinski, o$mnastoletni uciekinier
ze szkot, rumienigcy sie jak podlotek, zakochany
platonicznie w Dolewskiej, ktora w jego oczach
mizdrzyta sie do catego Swiata, nie umiejacy ru-
szaé sie i wyjezyczy¢é w najmniejszej rolce,
przymierajacy gtodem, uzywany do wszelkich po-
stug, ogotocony juz co do kawatka z bielizny
i garderoby, jakg wniost do trupy przed miesig-
cem, zostawszy aktorem z namowy okpiszow,
wmawiajgcych wen talent na podstawie jakiejs$
czutej deklamacji i udawania ruchéw profesora,
a przedewszystkiem na podstawie hojnosci, oka-
zywanej aktorom. Wiasciwie wciggnety go do
teatrzyku oczy Dolewskiej.

Dyrektorowa ofukneta go opryskliwie. Tym
‘ciezarem” trupy, niewinigtkiem, suszyta mezowi
gtowe/me od dzisiaj, aby sie pozbyt tego smar-
kacza, ktéremu trzeba byto ptaci¢ gaze — za nic.
Nie powiedziano dzi$ jemu jednemu z aktordw
nic o wyjezdzie, chciano go zostawi¢, ale sie
dowiedziat wypadkiem i teraz od godziny byta
wsciekta na niego, bo sie zjawit pierwszy u
wozow.

Wtem ukazata sie Dolewska,
w ten czarny kat przez Wuflewicza,
cego wszystkich, jak lokaj gosci do
w wielkim domu.

— Jeste$ pani?! Nareszcie!... — gderata przez
nos, dtugi nos czarownicy z obrazka, wpiety
miedzy dwa mate, ciemne oczka, dyrektorowa. —
JuzeSmy mysleli, ze pani zostaje...

— Musiatam sie przeciez spakowac...

Nowinski, noszacy ten tradycyjny pseudonim
najmitodszego w trupie, nadawany poczgtkujgcym,
wzruszony przybyciem jej, ukionit sie swemu
béstwu.

Bez powitania wyciggneta do niego obie
obcigzone rece, moéwiac:

— Potrzymaj pan.

przywiedziona
odstawiajg-
salonu



Z rozkosza odebrat od niej copredzej ko-
szyk reczny, natadowany drobiazgami, ktére roz-
pychaty wieczko i wigzadetko z chustki, petne
rzeczy.

— A kufer moj jest?... Nie zapomnieliscie?... —
zapytata dyrektorowej.

— No, rozumie sie, ze jest.

— Gdzie pan dyrektor? — odezwat sie zndw
czyj$ gtos z ptdcienej budki wozu, kazdy bo-
wiem miat powody, spieszy¢ sie z wyjazdem.

W tej chwili z ciemnosci wynurzjT sie gruby,
zezowaty czlowieczek, podobny ming do masarza
i szepnagt wesodt, a kontent z udania sie ucieczki.

— Macie mnie. Sg wszyscy?

— Tak.

— Siada¢ i w droge.

To rzekiszy, wlazt w fure z budkg, za nim
zona, podnoszac suknie. Przy wozie czekata Do-
lewska i Kiapczynska. Pierwsi usadowiwszy sie

i ujrzawszy obie czekajagce na swa kolej, pod-
niesli gtos:
— O! juz nie mozna! juz nie moznal...

Tylko jedno miejsce!...

— To ja siadam — odezwata sie stabym
swym gtosem Kiapczynska i zaczepita rekoma o
brzegi fury.

— Dlaczeg6z pani?... Ja panu juz
moje rzeczy — sprzeciwita sie Dolewska.

— Pani$ dopiero przyszta, aja juz od godziny
potozytam sobie szal na siedzeniu, tytkom wo-
lata jeszcze zosta¢ na powietrzu.

— Ja nie pojade odkrytym wozem — fu-
kneta z dasem Dolewska, uwazajgca sie ze
wzgledu na urode i powodzenie u mezczyzn za
gwiazde trupy.

Ktapczynska jednak, wytrzesajagca od pietna-
stu lat swe kosci w artystycznych podrézach po

datam

prowincji, patrzata na te kokietke bez talentu,
jak na smarkacza, w poréwnaniu ze sobg, wete-
rankg sceny, i odpowiedziata:

— Predzej pani musisz jechac¢, niz ja.

— Predzej? A to dobrel...

I zaczety sie ki6ci¢ u wstepu do wozu,

ktéry naraz stat sie miejscem honorowem.

Dyrektor, przerazony niebezpieczenstwem
zwady w tej stanowczej i ryzykownej chwili,
wychylit gtowe z budki i biadat:

— Dolesiul... krélowo! moja pani ztociutkal...
ustgp... ze wzgledu na wiek...

— Co tam wiek!... Moj szal tam lezy!l... —
obruszyta sie Kiapczynska. — Przypominanie
zmarszczek, ukrywanych pod pudrem i siwizny,
schowanej pod powtokg farby, nie jest przyjemnem.

Dolewska z wyzywajgcym giestem wyrzekia:

— Ja nie jade!... — i odstgpita od wozu.

— Panno Dolewska!... modlit sie ze ztozo-
ncmi rekoma dyrektor. — Jezli mi pani dobrze
zyczy!l... Dlaczego pani nie ma jecha¢ wygodnie

tamtym wozem, tylko dusi¢ sie tutaj... Nas tu juz
i tak za wiele. Ja panig prosze, usigdz pani tam...
Pani Kiapczynska chorowata niedawno na febre...

— Ja takze moge dosta¢ febry... — odrzekta
z irytacjg Dolewska, odwrocona od fury.

— Sama w to nie wierzysz krélowo!... Pani
sie febra nie czepil... W pani wieku... M0oj anielel...
Ustap...

Podczas kiedy Ktapczynska gramolita sie na
woz, Nowinski, stojgc zdata, drzat z niepokoju.
Rozstrzygat sie jego los. Jezeli Dolewska ustapi,
beda jechali razem!... Spedzg noc na jednej furze...
tuz przy sobie... jedno koto drugiego...

Jak gdyby wystuchata jego modtdw skry-
tych, bez jednego stowa wiecej, porywczo sie-
gneta do budki po koszyk i zawinigtko, oddalita
sie do drugiego wozu i wsiadta przy pomocy
drzacych radosnie rgk chtopca, na tylne, ostatnie
siedzenie, po za ktérem pietrzyt sie garb powia-
zanych w ptétno bagazy.

— Jedz sobie w budzie, matko... — mrukneta.

Z za budki dato sie stysze¢ sttumione po-
dziekowanie dyrektora, zakoriczone komendg:

— Wio!...

I wozy ruszyty — na drugim, za siedzeniem
Dolewskiej, Nowinski, dla ktérego zabrakio juz
miejsca, usiadt na go6rze pakunkéw, jak na gar-
bie wielbtagda, szcze$liwszy, niz gdyby tonat
w miekkich poduszkach Kkarety.

— Panie Nowinski — zapytata naraz —
gdzie pan jestes?...

— Tul! — odpart uradowany, ze sie 0 niego
troszczyta.

— Nie zle¢ pan, dla Bogal...
ze sie pan przezemnie zabites...

W pierwszym wozie dyrektor, walczgc z gtu-

Powiedzieliby, .

szacym stowa turkotem, szepngt do zony?

— To ten osiet Nowinski przyszedt przecie?

— Nie wiem, kto mu powiedziat, ze sie
jedzie.

— Plaga. Bodaj kark skrecit.

— Gdzie$ ty siedziat tak diugo?

— A u tego kawiarza. Wyobraz sobie, nie
chciata mi bestja odda¢ surduta. Daremnie mu
mowie, ze tylko na jeden wiecz6r, na przedsta-
wienie. Powiada, ze fantu na dtug nie wydaje

przed zaptaceniem.

— Jakze$ sobie poradzit?

— Zareczyt za mnie ten z poczty... wiesz?
ten, co fundowat kolacje kiedy$ nam, Dolewskiej,

Plewinskiej... Tak jeszcze pozyczytem u niego
dwa guldeny do jutra.
— Do jutral?... — powtdrzyta, trzesac sie

na siedzeniu ze $miechu. On takze wybuchnat
Smiechem i odpart drwigco:

— Do jutra...

Omawiali jeszcze przez chwile pozostawione
dtugi i rozwazali dajgce sie przewidzie¢ zacho-
wanie wierzycieli, skoro sie dowiedzg nazajutrz
0 nagtem zniknieciu trupy, poczem z powodu
znuzenia i sp6znionej pory umilkli i posneli, jak
reszta siedzacych w budzie, wynajdujac sobie
w ciasnocie dogodne pozy. CiemnoS$cig i cisza
nocy jechaty fury z tetentem kopyt kiusujgcych



koni, z brzekiem zelastwa i turkotem kot po
twardej szosie.

Na drugim wozie takze wszystko juz zasy-
piato. Jeden Nowirnski na swem wzniesieniu, jak
na placéwce czuwal, siedzac, oplétiszy kolano
rekoma, nad $pigca przed nim miodg kobiets.

Przed samem zasnieciem odezwata sie do
niego z poétsennym usmiechem osoby owtadnie-
tej juz pieszczotg snu.

— Panie Nowinski! popraw pan troche to
zawinigtko, opre sobie na niem gtowe...
Zrobit, jak zadata, a poniewaz improwizo-

wana poduszka nie chciata sie sama trzymacé
w zgdanej pozycji, podpart jg swem ramieniem
i z rozkoszg patrzyt, jak poprawiajac gtowe,
zamkneta oczy, otworzyta je, uSmiechneta sie,
znow zamkneta i szepnawszy:

— Spij pan takze — prawie zaraz usneta.

Nie widziat nic dokota siebie.

Czarna noc nowiu, troche wietrzna i mglista,
zamienita Swiat w czarng pustynie nicosci. Sty-
cha¢ byto turkot jazdy, a oczy widziaty zaledwie
najblizszg czes¢ wozu, konie juz niknety w mroku.

Gtaskany chtodnym powiewem powietrza,
z rozkoszng mys$lg o tej Spigcej, ktorg jakby ko-
tysat i tulit, podtrzymujac jej gtowe, bez kape-
lusza, oparta o zwitek sukien, wpatrywat sie
w jej wtosy jasne, teraz wydajgce sie ciemnemi,
i geste, poruszane wiatrem, w ruchy jej gtowy,
wstrzasanej drzeniem wozu.

Tak jak w tej chwili przed jego oczyma nie
byto nic wiecej posrod pomroki nocnej oprécz
tej Spigcej kobiety, tak i dla duszy jego ona je-
dna tylko istniata w tej chwili. Nie widzac ni-
kogo prdécz niej, doznawat ztudzenia, jakby byt
sam z nig i jakby do niego nalezata, jakby sie
powierzyta jego opiece w dalekiej i niebezpiecz-
nej podrézy po ciemnym kraju bez storica i spata,
obca wszelkiej trosce, czujac jego przy sobie.

Mysli te, w ktorych byta cata naiwna egzal-
tacja Swiezej duszy osmnastoletniego chiopca i
cata btogos¢ mitosci milczacej, bez okreslonych
i $miatych pragnien, czerpigcej z samego widoku,
z samego wspomnienia ukochanej bezbrzezng
rozkosz, wprawiaty go w stodkie i jak sen nie-
uchwytne upojenie a szczescie jego wydawato
mu sie zupeinem, kiedy otaczat z nieSmialg
pieszczota i z troska, swoim wzrokiem i czutem
uwielbieniem swej duszy mgliste jak widmo za-
rysy jel postaci, uciszone snem jej usta, tak pie-
knie zakrojone, i te oczy, o blasku gwiazd, ktére
nakrywata teraz przecudnej pieknoSci powieka,
owalna, gtadka zastona delikatnego, rézowego
ciata. Bezbrzeznie mite i dobre uczucie tego zbli-
zenia, pierwszego w zyciu, ws$rod takich roman-
tycznych i tajemniczych okolicznosci, zamieniato
sie w jedng btogos¢ bez korica, ktéra sie upajat.

(Dok. n.)

Rozbiory 1 sprawozdania.

Bolestaw Prus (Aleksander Gtowacki) »Emancypantki«, po-
wies¢ w 4-ch toniach. — Warszawa. Gebethner i Wolff. 1894,
str. 376, 318, 270, 417.

Nie jest Prus przyjacielem ruchu emancypacyjnego
wsrod kobiet i na serjo nie bierze go nawet. Zdaniem jego,
jezeli kobieta ze sfery zamoznej oddaje sie¢ nauce, robi to
z nudéw, dla jakiego takiego zapetnienia zycia, chociaz celu
tego nie osiega; wtedy za$ dopiero uspakaja sie naprawde
i czuje sie wniebowzieta, gdy znajdzie meza, ktérego moze
wielbi¢, choéby to byt taki nicpon, jak Kazimierz Norsld,
albo taki samolub-niedotega, jak Mydetko. Jezeli za$ kobieta
uczy sie i szuka rozszerzenia pola swej pracy z biedy, to
sie popisuje hastami emancypacyjnemi dop6ty jedynie, do-
poki réwniez nie spotka Norskiego lub Mydetki. Kobiety,
mowi Prus, moga by¢ matkami wielkich ludzi, ale same nic
wielkiego ani w nauce, ani w sztuce, ani w przemysle nie
dokaza. Prawdziwie kobiece natury, jak Madzia Brzeska,
przesuwajg sie tylko poprzez fale ruchu emancypacyjnego,
ale z jego haset to tylko do nich przylega, co z uczuciem
litosci, mitosierdzia, spotczucia i dobroczynnosci najscislejszy
ma zwiagzek, a co i bez haset emancypacyjnych od dawien
dawna istniato, ale co spetnia¢ jest trudniej, anizeli wypo-
wiada¢ gornobrzmigce frazesy.

W takim pogladzie na sprawe kobiecag niewatpliwie
duzo jest prawdy, i to, co Prus w powiesci swojej o$mie-
szyt, brak logiki i konsekwencji, frazeologiczng krzykliwos¢,
tatwe zmienianie zdan pod wptywem pobudek natury uczu-
ciowej, powierzchowno$¢ i ptytkos¢ w traktowaniu wszel-
kich zagadnien, przerzucanie sie od pozytywizmu do spiry-
tyzmu i t. p. niewatpliwie na o$mieszenie zastugiwato. Tylko...
tylko obok wszystkiego, co sie da powiedzie¢ na niekorzysé
ruchu owego, mozna tez w nim znalez¢ i rzeczy dodatnie.
Sama che¢ pogtebienia swych wiadomosci, zastuguje przeciez
na uznanie najzupetniejsze, chocby z tego jednego praktycz-
nego wzgledu, azeby$Smy mieli rozumne, prawdziwie wyksztat-
cone (a nie ogtadzone jedynie) matki, ktéreby umiaty wy-
chowaniem swych dzieci w pierwszych latach ich zycia do-
brze pokierowa¢. Uwzglednienie tej strony kwestji nadatoby
»Emancypantkom« wiecej zgodnos$ci z rzeczywistym przebie-
giem kwestji kobiecej u nas w ostatnich 25 latach.. Jezeli
jednak pominiemy te jednostronno$¢ i utamkowos$¢ w trakto-
waniu tematu, zapowiedzianego w tytule, to powie$¢ uznaé
musimy za jedno z najbardziej interesujgcych zjawisk na
polu belletrystyki naszej, za galerjg postaci wybornie wystu-
djowanych, obfitujgcych w mnéstwo ryséw bardzo subtelnie
przedstawionych, za szereg sytuacji, pomys$lanych znakomicie
i wykonanych nieraz prawdziwie Swietnie. W tak krotkiej
wiadomostce, jak obecna, nie podobna sie nawet kusi¢ o
przedstawienie catego bogactwa obrazéw, jakie przed czy-
telnikami Prus rozwinagt, malujagc zycie na prowincji w ma-
jem miasteczku, oraz zycie wielu warstw warszawskich —

pensja zenska, nauczycielki, nauczyciele i uczenice, dorob-
kowicze pyszni a $mieszni, arystokracja wyjatkowa, spiry-
tysci, proletarjat inteligencji, ludzie biedni i zapracowani,

marnotrawcy salonowi i umierajacy z nadmiaru pracy suchot-
nicy i t. d. Swoje zartobliwe usposobienie i sktonno$¢ do
jaskrawosci barw, przejawit Prus najbardziej w tomie |lI-



gdzie nakre$lit szereg scen powszednich, przewaznie komicz-
nych na bruku matego miasteczka. Subtelno$¢ pedzla wyka-
zat w odtworzeniu zycia na pensji, w obrazie pani Latter,
ktéra jest istotng bohaterkg tomu I, oraz w wielu scenach
tomu Ill. i IV. Ten ostatni ugina sie pod nawatem rozpraw
filozoficzno-przyrodniczych i nie jest harmonijnem zaokra-
gleniem catosci. Uwydatnia sie w nim gtebia mysli powiescio-
pisarza-psychologa, lecz artyzm za to martwieje. Nie prze-
Slepiam btedoéw, jakie w kompozycji, a po czesci w rysunku
niektérych charakteréw wytknaéhy sie daty; w kazdym jednak
razie sadze, ze “Emancypantki* dowodzg znacznego pogte-
bienia talentu Prusa i mieszcza w sobie obrazy, kreslone
reka mistrzowska. P. Chmielowski.

V -
1?pzec>lad pisrr>.
»Zytie i Stowo*. Dwumiesiecznik, poswiecony literaturze, hi-
storji i folklorystyce. Wydaje Olga Franko, redaguje lwan

Franko. — Zeszyt Il. — Lwéw — 1894, — Str. 161—320,
wielkiej 8-ki.

Nowy zeszyt tego miodego wydawnictwa ruskiego
sprawia jak najlepsze wrazenie. Nie uste. uje on w niczem
pierwszemu, a nawet przewyzsza go pod wzgledem obfitosci,
rozmaitosci i doboru tresci.

Na poczatku zeszytu spotykamy cykl bardzo udatnych
poezji Oleksy Chodowickiego, osnutych na tle emigracji ludu
ruskiego p. t, »W $wiat za oczy«. Po tych utworach, prze-
niknietych gteboka mitoscig ludu, a napisanych w formie
piesni  ludowych, nastepuje cigg dalszy powiesci I. Franki
>Filary spoteczenstwa*. Na razie trudno jeszcze wydac¢ jaki$
sad o tym utworze, gdyz w dotychczas wydrukowanych
dwéch rozd/Jatach czesci pierwszej, akcja dopiero sie po-
czyna rozwija¢. W kazdym razie mozna tylko to chyba za-
znaczy¢, ze powies¢ zapowiada sie bardzo interesujagco. Po
>Filarach spoteczeAstwa* nastepuje ciag dalszy przektadu
Niesni o Rolandzie*, dokonanego przez W. Szczurata. Dalej
idzie ioczatek obszernej pracy Iwana Zaniewicza »Ruch lite-
racki Rusinéw galicyjskich od 1772 do 1872 r.« Rzecz to
napisana na podstawie studjéow zrédtowych i zastugujaca na
obszerniejsze sprawozdanie; to tez nie omieszkamy powr6cié
do niej po wydrukowaniu catosci, ktoéra niewatpliwie przy-
czyni sie do poznania wiciu waznych wypadkéw mato, albo
wcale dotad nieznanych. Szkoda tylko, ze autor, ktory na-
pisat prace te juz przed o$miu laty, nie zadat sobie trudu
uzupetnienia jej na podstawie dokumentéw i artykutow,
ktére w ostatnich czasach zostaty ogtoszone.

Dalej idzie rubryka »% dawnych rekopiséw«, poprze-
dzona przektadem kilku poezji Wiktora Hugo, dokonanym
przez znang autorke ukrairiskag Otene Pczitke, oraz obrazkiem
»Chmura« piéra Michata Obaczncgo, réwniez ukraifica

W rubryce »Z dawnych rekopiséw* podaje dr. Franko
odnaleziony przez siebie tekst ruski ewangelji apokryficznej
0 dziecinstwie Jezusa, czyli t. z. ewangelji Tomasza. Ewan-
gelja ta byla tepiona przez kosScidt, jako charakteryzujgca
Jezusa catkiem niezgodnie z ewangeljami kanonicznemi; mia-
nowicie wedtug niej Jezus byt dzieckiem ztosliwem, msci-

wem, cieszacem sie z nieszcze$¢ innych i t. d. W stowian-
skiej literaturze apokryficznej znano dotad tylko serbskie
warjanty tej ewangelji. Tekst odnaleziony przez dra Franke
zawiera legendy o Jezusie nieznane dotad z apokryfow ta-
cinskich i greckich o dziecinstwie Chrystusa.

Notatka L. Wasilewskiego >Z ruchu folklorystycznego
w Europie Zachodniej* znajomi czytelnikbw z rozwojem i
stanem obecnym studjow folklorystycznych w Europie.
M. Dragomanéw ciagnie dalej swa obszerng monografje o
dawnych kartach swobdd.

Po dalszych czesciach poematu O. Makoweja Nowi-
cjusz* i artykutu L. Fera o budyzmie, nastepuje rubryka
»Z ust ludu*, zawierajaca zbiér piesni kupalskich, zebranych
na Wotyniu przez Oticne Pczitke. Nastepnie idzie zyciorys

~gtosnego uczonego rosyjskiego M. Tichonrawowa, ktérego
wizerunek znajduje sie na czele zeszytu niniejszego.

R. L. N. — autor artykuliku »Tworcy dum ludowych*
dowodzi, ze tworcami dum ludowych na Ukrainie byli ludzie,
ktérzy sami brali udziat w wypadkach przez siebie opiewa-
nych, albo przynajmniej majacy bardzo blizki stosunek z tymi
wypadkami. Co do $piewakéw dum-kobzarzy-bandurzystow,
to ci wielce sie réznig od lirnikdw-zebrakéw. Same dumy
nie moga by¢ nazwane ani ludowa, ani og6lno-narodowa
epopea, gdyz stanowia poezje jednej klasy, t. j. klasy ko-
zaczej.

Artykut dra Franki »Literatura bizantyjska* znajomi
nas z dzietem profesora monachijskiego Krumbachera »lli-
storja literatury bizantyjskiej* tudziez z wydawanem przez
niego pismie »Bysantinischc Zeitschrift«. ,Organ ten drukuje
artykuty niemieckie, francuskie, angielskie i greckie. Uczeni
stowianscy stanowig znaczny kontyngens wspétpracownikéw,
to tez pismo to obfituje w mndstwo prac majacych wielkie
znaczenie dla badaczéw wptywu bizantyjskiego w dziejach
Stowianszczyzny, zwtaszcza wschodniej i potudniowej.

Dwa artykuliki (I. Franki i M. Dragomanowa) 0 naj-
Swiezszej pracy prof. Sumcowa »Duma o burzy na Czarncm
morzu* fagodzg poniekad ostry sad, wydany w zeszycie
poprzednim o metodzie naukowej tego uczonego rosyjskiego.

W obfitym dziale spiawozdan, spotykamy referat o
dziele 1. Swietka »Lud nadrabski«. W kronice podana jest
wiadomos$¢ o dziale etnograficznym wystawy Iwowskiej, o
zjezdzie literatébw i artystow polskich i o powstajagcem we
Lwowie towarzystwie folklorystow. Zeszyt konczy nekrologja.

L. Wasilewski.

Z RUCHU LITERACKIEGO.

j I>.yjrasinski Adolf. Kranco- .Toz T. T. Edward Kloc. Po-
wy. Nowelle. Warszawa, str. wie$¢. — Warszawa, 1804, str.
2%G zir. 1-40.

y( llajoln. Z dalekich Iadéw. No- eTordan (Wieniawski Julian).
wc'le i opowiadania. Warszawa, Pisma G tomow. Krakow,
str. 310, zir. 140. 1894.
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